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Read carefully the following

instructions for use and store them.

Use the product only as described and for
the range of uses indicated.

Scope of delivery

1 x music and dancing mat
3 x battery (1.5V===1R6, AA)
1 xinstructions for use

Technical data

Dimensions: 130 x 48cm (W x D)

Battery power supply: 1.5V ===LR6, AA

=—— Symbol for DCvoltage

&I Date of manufacture (month/year):
03/2026

c E Delta-Sport Handelskontor GmbH hereby
declares that this product complies with
the essential requirements and the other

relevant provisions.

Intended use

This product is for private use as a toy for children
over the age of 2.

A Safety instructions

+ Warning. Do not use close to the ear! Misuse may
cause damage to hearing.

+ Children may only play with the product under
adult supervision.

- Warning. Keep away from fire.

- Warning. None of the packaging and fastening
materials are considered part of the toy and must
always be removed for safety reasons before the
product is given to children to play with.

+ Check the product for dumage and wear before
each use. The product may be used only when in
good working order and condition!

- Warning. This toy produces flashes that may
trigger epilepsy in sensitised individuals.

- Use only battery type: LR6.

A Warnings on hatteries!

- Remove the batteries if they are empty or if the
product is not going to be used for an extended
period.

» Do not use different battery types or brands, new

and used hatteries in combination, or batteries
with different capacities, as they leak and can thus
cause damage.

- Observe the polarity (+/-) when inserting

batteries.

- Change all batteries at the same time and dispose

of the old batteries properly.

- Warning! Batteries may not be charged or reac

tivated in any way. They may not be dismantled,
thrown into fire, or shori-circuited.

- Always keep batteries out of the reach of children.
+ Do not use rechargeable hatteries!
+ The cleaning and user-maintenance may not be

carried out by children without supervision.

- (lean the batteries and the device contacts as

necessary and before inserting the batteries.

- Do not expose the batteries to extreme conditions

(e.g. radiators or direct sunlight). Otherwise there
is an increased risk of leaks.

- Warning. Used batteries must be disposed of im-

mediately. Keep new and used batteries out of the
reach of children. Seek medical help immediately

if you suspect that batteries have been swallowed
or ingested.

A Danger!

- Handle a damaged or leaking battery with
extreme care and dispose of it properly and imme-
diately. Wear gloves to handle the battery.

- Ifyou come info contact with battery acid then

wash the affected area with soap and water. If
hattery acid gets in your eye rinse it out with water
and seek medical help immediately!

» Do not short-circuit the terminals.
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Inserting/replacing batteries

(fig. A)

WARNING! Comply with the following
instructions in order to prevent mechanical
and electrical damage.

For inserting and replacing the batteries (2) proceed
as shown in fig. A.

Note: You will need a suitable screwdriver (not
contained in delivery).

Note: Pay attention to the plus/minus polarity

of the batteries and their correct installation. The
batteries must be located entirely inside the battery
comparfment.

Use (fig. B)

Switching the product on and off

- To switch the product (1) on slide the switch (1a) to
the ON position.

- Slide the switch to the OFF position to switch the
product off.

Adjusting volume

Adjust the volume with the aid of the pads (Ic) and

the rotary control (1b).

» Turn the rotary control to the desired volume.

+ Press on the pads to lower or o increase the
volume.

Features

The product can play sounds for the instruments
listed below and these can be selected by pressing on
the respective instrument. After making the selection
a tune that matches the sound of the corresponding
instrument is automatically played back.

- Piano (i)

+ Violin (1j)

» Saxophone (1k)

+ Accordion (11)

» Xylophone (1m)

+ (Clarinet (In)

+ Electric guitar (o)

When the product is switched on the piano is preset.
Note: The black piano keys cannot be played.

Active/Sleep

+ Press on the pad (1d) to alternate between the
active mode and the sleep (rest) mode.

Note: When not in use the product switches into

sleep mode after about two minutes.

One Key One Note
- Press on the pad (le) to activate the “one key one
note” mode. A tune is played.

+ Press on any white piano keys to continue playing
the tune.

- Select an instrument (1i-10) to play the tune that
matches the sound of the instrument selected.

« Press on the pad (le) again to select the next tune.

Note: Altogether there are ten tunes.

Reset

+ Press on the pad (1f) to return to the factory
setting and cancel the recording.

Note: The recording is cancelled each time you

switch off.

Recording

» Press on the pad (1g) to record your playback on
the piano keys.

Note: The recording lasts about 20 seconds.

Replay

- Press on the pad (1h) to replay the recording.

- During replay press on any other instrument (1i-lo)
to play the recording that accompanies it.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product dry, clean,
without batteries and at room temperature.

Only clean the product with a damp cloth and wipe
dry afterwards.

IMPORTANT! Never clean the product with harsh
cleaning agents.
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Disposal
The accompanying symbol indicates that this
device complies with Directive 2012/19/EU.
This directive indicates that you may not
dispose of this device along with basic
household waste at the end of its useful life and
instead must hand it in to specifically designated
collection sites, valuable substance collection
stations, or waste disposal facilities. Look after the
environment and dispose of waste properly.

Batteries may not be disposed of with household
waste. They may contain foxic heavy metals and are
subject to hazardous waste treatment. The chemical

symbols of the heavy metals are as follows: Cd = cad-

mium, Hg = mercury, Pb = lead. Therefore, dispose of
used or defective batteries at a municipal collection
point in accordance with EU Regulation 2023/1542.

& Forfurther information about disposal of the
[~
% product no longer needed, contact your local
council. Dispose of the product and the
packaging in an environmentally friendly manner.
Store the packaging materials (foil bags, for
example) out of the reach of children.

/N, Note the label on the packaging materials

L",) when separating waste, as these are
2 |abelled with abbreviations (a) and

numbers (b) with the following meaning: 1-7: plas-
tics / 20-22: paper and cardboard / 80-98: compos-
ite materials.
The product and the packaging materials can be
recycled, dispose of them separately for better
treatment of waste.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and under
continuous quality control. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH gives private end customers a
three-year guarantee on this product from the date of
purchase (guarantee period) in accordance with the
following provisions. The guarantee is only valid for
material and manufacturing defects.

The guarantee does not cover parts that are subject
to normal wear and tear and that are thus considered
wear parts (e.g. batteries) and it does not cover
fragile parts such as switches or parts that are made
of glass.

(laims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly, or
contrary to the intended purpose, or if the provisions
in the instructions for use were not observed, unless
the end customer proves that a material or manufac-
turing defect exists that was not caused by one of the
aforementioned circumstances.

(laims under the guarantee can only be made within
the guarantee period by presenting the original sales
receipt. Please therefore keep the original sales
receipt. The guarantee period is not extended by any
repairs carried out under the guarantee, under statu-
tory guarantees, or as a gesture of goodwill. This also
applies to replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact the
service hotline mentioned below or contact us by
e-mail. If there is a guarantee case, then the product
will be repaired or replaced free of charge to you

or the purchase price will be refunded, depending

on our choice. There are no further rights from the
guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by this
guarantee.

[AN: 539624 2510

Service Great Britain
Tel. 08004047657
E-Mail:  deltasport@lidl.co.uk
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Lue seuraava kiyttoohje huolelli-
sesti ja sdilytii se.
Kiiytii tuotetta vain kuvatulla tavalla ja
midritettyihin kiyttotarkoituksiin.

Toimituksen sisdlto

1 x musiikki- jo tanssimatto
3xparisto (1,5V===LRs, AA)
1 x kiiyttoohje

Tekniset tiedot

Mitat: 130 x 48 cm (L x S)

Paristojen virransyotto: 1,5 V===1R6, AA

=—=— Tusajdnnitteen symboli

&I Valmistuspdivimadrd (kuukausi/vuosi):
03/2026

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c vakuuttaa fdten, ettd tdmd fuote on
olennaisten vaatimusten jo muiden asiaa
koskevien sadnndsten mukainen.

Miidirdystenmukainen kiyto

Tdmd tuote on 2-vuotiaille ja sitd vanhemmille lapsil-

le tarkoitettu leikkikalu yksityiseen kayttdon.

A\ Turvallisuusohjeet

« Varoitus. Ald kiiytd korvien ldhelld. Vidrinkdytto
voi aiheuttaa kuulovaurion.

+ Lapset saavat leikkid tuotteella vain aikuisten
valvonnassa.

+ Varoitus. Varo avotulta.

+ Varoitus. Lelu aikaansaa valonvdldhdyksid, jotka

voivat laukaista herkilld henkildilld epilepsiakoh-
tauksen.
* Kaytd vain seuraavaa paristotyyppid: LR6.

A Paristoja koskevat varoitukset!

- Poista paristot, jos ne ovat tyhiit tai tuotetta ei
kdytetd pidempddn aikaan.

- Al kiiytd samanaikaisesti erityyppisid tai -merk-

kisid paristoja dldkd yhdistd uusia ja kdytettyjd
tai kapasiteetiltaan erilaisia paristoja keskendn.
Paristot voivat vuotaa ja aiheuttaa vaurioita.

- Varmista oikea napaisuus (+/-) asettaessasi

paristot paikoilleen.

- Vaihda kaikki paristot samanaikaisesti ja hdvitd

vanhat paristot madrdysten mukaisesti.

- Varoitus! Paristoja ei saa ladata eikd aktivoida

uudelleen muulla tavoin, purkaa, heittdd tuleen
tai oikosulkea.

-+ Siiilytd paristoja aina lasten ulottumattomissa.
- Ald kiiytd uudelleenladattavia paristojal
- Lapset eivit saa puhdistaa tuotetta eivitkd tehdd

kayttdidlle kuuluvaa huoltoa ilman valvontaa.

- Puhdista paristojen ja laitteen koskettimet

tarvittaessa ja ennen paristojen paikoilleen
asettamista.

- Al altista paristoja ddriolosuhteille (esim. limmit-

timet tai suora auringonsiteily). Muuten seurauk-
sena on paristojen kohonnut vuotamisriski.

- Varoitus. Havitd kdytetyt paristot viipymattd. Pidd

uudet ja kdytetyt paristot lasten ulottumattomis-
sa. Hokeudu valittomasti ladkariin, jos epdilet,
ettd paristoja on nielty tai joutunut kehon sisille.

+ Varoitus. Mitkddn pakkaus- tai kiinnitysmateriaalit
givit kuulu leikkikaluun ja ne on turvallisuussyisti
poistettava aina ennen kuin tuote annetaan
|apsille leikkimistd varten.

- Tarkista aina ennen tuotteen kayttod, ettei siind
ole havaittavissa vaurioita tai kulumista. Tuotetta
saa kdyttdd vain moitteettomassa kunnossal

A Vaara!

- Kasittele vahingoittunutta tai vuotavaa paristoa
ddrimmdisen varovasti ja hdvitd se vdlittomasti
asioankuuluvalla tavalla. Kaytd tillgin kdsineitd.

- Jos paristohappoa joutuu pddllesi, pese altistuneet
kohdat vedelld ja saippualla. Jos paristohappoa
joutuu silmiin, huuhdo silmit vedelld jo hakeudu
vilittomdsti lddkdrin hoitoon!

- Liitinnastoja ei saa oikosulkea.



Paristojen asettaminen
paikoilleen/vaihtaminen

(kuva A)

VAROITUS! Viiltd mekaaniset tai siihkoon
liittyviit vauriot noudattamalla seuraavia
ohjeita.

Aseta paristot (2) paikoilleen ja vaihda ne toimimalla
kuvan A ohjeiden mukaisesti.

Ohje: Tarvitset sopivan ruuvimeisselin (ei sisdlly
toimitukseen).

Ohje: Varmista, ettd paristojen plus-/miinusnavat

tulevat oikein pdin jo ettd paristot ovat oikein paikoil-

laan. Paristojen on oltava kokonaan paristonpidik-
keessd.

Kiytto (kuva B)

Tuotteen kytkeminen toimintaan ja

pois toiminnasta

- Kytke tuote (1) toimintaan siirtamilld kytkin (1a)
ON-asentoon.

- Kytke tuote pois toiminnasta siirtimilld kytkin
OFF-asentoon.

Adinenvoimakkuuden sddtdminen

Siiddd ddnenvoimakkuutta painikkeilla (1c) ja

kiertositimelld (1b).

- Kddnnd kiertosdddin haluamaasi ddnenvoimak-
kuuteen.

- Pienennd tai suurenna dinenvoimakkuutta
painamalla painikkeita.

Toiminnot
Tuotteessa on seuraavat soittimien ddnet, jotka
voidaan valita painamalla vastaavaa soitinta. Valin-
nan jilkeen tuote soittaa automaattisesti melodian
kyselsen soittimen ddnelld.

- Piano (i)
- Viulu (1j)
- Saksofoni (1k)
+ Haitari (11)
+ Ksylofoni (1m)
+ Klorinetti (In
- Sihkakitar

—_—

1
a(lo)

Piano on esivalittuna, kun tuote kytketddn toimin-
taan.
Ohije: mustilla pianon koskettimilla ei voi soittaa.

Active/Sleep

- Vaihda Active-tilan (aktiivinen) ja Sleep-tilan
(lepotila) vililli painamalla painiketta (1d).

Ohije: tuote siirtyy noin kahden minuutin kdyttd-

mattomyyden jdlkeen Sleep-tilaan.

One Key One Note
+ Ota One-Key-One-Note-tila kiiyttoon painamalla
painiketta (Te). Tuote soittaa melodian.

+ Jatka melodian soittamista painamalla haluamiasi
valkoisia pianon koskettimia.

+ Soita melodia valitulla soittimella valitsemalla
soitin (Ti-To).

+ Valitse seuraava melodia painamallo vudelleen
painiketta (Te).

Ohije: valittavissa on kymmenen melodiaa.

Reset

- Palauta tehdasasetukset ja poista tallenne paina-
malla painiketta (1f).

Ohije: tallenne poistetaan aina kun tuote kytketddn

pois toiminnasta.

Record

- Tallenna pianon koskettimilla soittamasi melodia
painamalla painiketta (1g).

Ohije: tallennusaika on noin 20 sekuntia.

Replay

+ Toista tallenne painamalla painiketta (1h).

- Soita tallenne toisella soittimella painamalla
toiston aikana toista soitinta (1i-1o).

Sdilytys, puhdistus

Kun tuotetta ei kdytetd, poista siitd paristot ja sdilytd
sitd aina kuivana jo puhtaana huoneenldmpétilassa.
Puhdista ainoastaan kostealla puhdistusliinalla jo
pyyhi lopuksi kuivaksi.

TARKEAA! Al koskaan puhdista voimakkailla
puhdistusaineilla.

AXE 24 K
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Hdvittiimistd koskevat ohjeet

Viereinen symholi osoittaa, ettd laite on

direktiivin 2012/19/EU mukainen. Tmi

direktiivi mardd, ettd kiiytostd poistettua

|aitetta ei saa hdvittdd kotitalousjdtteen
mukana, vaan se on toimitettava erilliskerdykseen
kerdyspisteisiin tai kierrdtys- tai jatekeskuksiin.
Sddstd ympdristod ja hdvitd laite asianmukaisesti.
Paristoja/akkuja ei saa hdvittdd talousjdtteend.
Ne voivat sisdltdd myrkyllisid raskasmetalleja ja
kuuluvat ongelmajdtteeseen. Raskasmetallien
kemialliset merkit ovat seuraavia: Cd = kadmium,
Hg = elohopea, Pb = lyijy. Havitd siksi kdytetyt tai
vialliset paristot/akut kunnallisessa kerdyspisteessi
EU:n asetuksen 2023/1542 mukaisesti.

& lisitietoa kaytdstd poistetun laitteen
% hdvittdmisestd saat omasta kunnastasi.
Havitd laite jo pakkaus ympiristoystavalli-
sesti. Silytd pakkausmateriaalia (kuten muovipus-
seja) lasten ulottumattomissa.

Huomioi kierrdtyksessd pakkausmateriaalei-
L",) hin merkitty lyhenne (a) jo numero (b):
2 1-7: muovit / 20-22: paperi jo pahvi /
80-98: komposiitit.
Tuote ja pakkausmateriaalit ovat kierrdtettdvid, havi-
td ne parempaan jitteen kasittelyd varten erillidn.

Takuuta ja huoltoprosessia
koskevat ohjeet

Tuote on valmistettu huolellisesti jatkuvassa
valvonnassa. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
myontdd yksityisille loppuasiakkaille tille tuotteelle
kolmen vuoden takuun ostopdivimdrdstd ldhtien
(takuuaika) seuraavien ehtojen mukaisesti. Takuu
koskee vain materiaali- jo valmistusvirheitd. Takuu

ei koske kuluviksi osiksi luettavia, normaalisti
kuluvia osia (esim. paristot) eikd sdrkyvid osia, kuten
kytkimid tai lasista valmistettuja osia.

Tdhin takuuseen liittyvid vaatimuksia ei voi esittii,
jos tuotetta on kiytetty epdasianmukaisesti tai viid-
rin, midrdttyjen ehtojen tai ilmoitetun kdyttomddrdn
vastaisesti tai kdyttoohjeessa annettuja ohjeita ei ole
noudatettu, ellei loppuasiakas pysty todistamaan,
ettd kyseessd on materiaali- tai valmistusvirhe, joka
ei johdu edelld mainituista olosuhteista.

Takuuseen liittyvit vaatimukset voidaan tayttdad vain
takuuaikana esittimilld alkuperdisen kassakuitin.
Silytd siksi alkuperdinen kassakuitti. Takuuaika

ei pitene takuuseen, lainmukaiseen takuuseen tai
harkintatakuuseen liittyvien korjausten mydtd. Tamd
koskee myds vaihdettuja ja korjattuja osia.
Mahdollisissa reklamaatiotilanteissa soita alla
olevaan palvelunumeroon tai ota yhteyttd sihko-
postitse. Mikdli takuuehdot tiyttyvit, korjaamme
tai vaihdamme tuotteen maksutta tai hyvitimme
ostohinnan - oman valintamme mukaan. Muita
takuuseen liittyvid oikeuksia ei ole.

Tdmd takuu ei vaikuta lainmukaisiin oikeuksiisi, eri-
tyisesti lakiin perustuviin takuuoikeuksiisi kyseistd
myyjdd vastaan.

IAN: 539624 2510
@D Huolto Suomi

Tel.: 0942453024
E-Mail: deltasport@lidl fi



Lis noggrant igenom foljande
bruksanvisning och spara den for
framtida bruk.
Anviind endast produkten enligt beskriv-
ningen och for ndmnda anviindningsom-
rdden.

Leveransomfattning
1 x interaktiv musikmatta

3 x batteri (1,5V===LR6, AA)

1 x bruksanvisning

Tekniska data

Matt: 130 x 48 cm (B x D)

Energiforsdrjning batteri: 1,5V === LR6, AA

=== Symbol for likspdnning

&I Tillverkningsdatum (médnad/dr):
03/2026

Delta-Sport Handelskontor GmbH férsakrar
c E hdrmed att denna artikel uppfyller de

viisentliga kraven och dvriga relevanta
bestimmelser.

Avsedd anviindning

Denna produkt dr en leksak for barn frdn 2 dr, avsedd
for privat bruk.

VAN Sikerhetsanvisningar

» Varning. Anviind inte ndra orat. Felaktig anvind-
ning kan orsaka horselskada.

+ Barn fdr endast leka med produkten under uppsikt
av vuxna.

- Varning. Anviind inte nira oppen ldga.

+ Varning. Forpacknings- och fastmaterial ingdr
inte i sjdlva leksaken och ska av siikerhetsskal
avldgsnas innan barn far borja leka med den.

- Fdre varje anviindning mdste du kontrollera att
produkten inte uppvisar tecken pd skador eller
slitage. Produkten far endast anvindas i felfritt
skick!

- Vaming. Leksaken avger ljusblixtar som kan utlosa
epileptiska anfall hos dverkinsliga personer.
- Anviind endast foljande batterityp: LR6.

Sikerhetsinformation om
batterier!

- Ta ut batterierna nr de dr forbrukade eller pro-
dukten inte ska anviindas under ldngre tid.

+ Blanda inte olika hatterityper eller -mdrken och
anvind inte nya och gamla hatterier eller batterier
med olika kapacitet tillsammans eftersom de
annars kan barja ldcka och orsaka skador.

- Se fill att polerna (+/-) hamnar dt ritt héll ndr du
|dgger i batterierna.

- Byt alla batterier samtidigt och kassera de férbru-
kade batterierna enligt gdllande foreskrifter.

» Varning! Batterier fdr inte laddas eller pd annat
siitt dteranvindas. De fdr inte heller tas isdr,
kastas pd eld eller kortslutas.

- Forvara alltid batterier utom rackhdll for barn.

» Anviind inte laddningsbara batterier!

» Rengdring och anvindarunderhall far inte utforas
av barn utan uppsikt.

+ Rengdr batteri- och apparatkontakterna vid behov
och innan du ldgger i batterierna.

- Utsitt inte batterierna for extrema férhdllanden
(exempelvis radiatorviirme eller direkt solljus).
Annars finns det risk for att de bérjar ldcka.

- Vaming. Forbrukade batterier ska kasseras ome-
delbart. Nya och forbrukade batterier ska hdllas pd
avstdnd frdn barn. Vid misstanke om att batterier
har svalts eller hamnat i kroppen ska vérden
kontaktas omedelbart.

A Fara!

« Var mycket forsiktig ndr du hanterar skadade eller
|dckande batterier och avfallshantera dessa genast
enligt gillande foreskrifter. Bar handskar.

+ Om en kroppsdel kommer i kontakt med batteri-
syra ska den tvittas med tvdl och vatten. Om du
far batterisyra i 6gat ska du spola med vatten och
omgdende uppsoka likarvard!

+ Anslutningsklimmorna fdr inte kortslutas.

SE 9



Siitta i/byta batterier (bild A)

VARNING! Folj nedanstdende instruktioner
for att undvika mekaniska och elektriska
skador.

For isittning och byte av batterier (2) gor du pd det
siitt som visas i bild A.

Obs! Du behdver en limplig skruvmejsel (medféljer
8j).

Obs! Se fill aft ldgga batterierna med plus-/
minus-polerna vinda dt rdtt hall i batterifacket.
Batterierna mdste befinna sig helt i batterifacket.

Anviindning (bild B)

Sl pa och stiinga av produkten

« Skjut brytaren (1) till liget ON for att sld pd
produkten (1).

- Skjut brytaren till ldget OFF for att stinga av
produkten.

Reglera volymen

Reglera volymen med hiiilp av filten (1) och

vridreglaget (1h).

+ Vrid vridreglaget till 6nskad volym.

+ Tryck pa fdlten for att sinka respektive hoja
volymen.

Funktioner
Pd produkten finns foljande instrumentljud som kan
vilias genom att trycka pa respektive instrument. Nir
ett instrument har valts spelas automatiskt en melodi
Upp med valt instrumentljud.

- Piano (i)
- Fiol (1))
- Saxofon (1k)
» Dragspel (11)
+ Xylofon (Im)
- Klarinett (Tn)
- Elgitarr (T0)
Nir produkten slds pd dr pianoljudet forvalt.
Observera: De svarta pianotangenterna dr inte
aktiva.

Active/Sleep

« Tryck pi filtet (1d) for att viixla mellan Active-
liget (aktivt) och Sleep-liiget (vilolige).

Observera: Produkten vixlar automatiskt ill

Sleep-lige efter cirka tvd minuter om den inte

anvinds.

One Key One Note
« Tryck pd filtet (Te) for att aktivera One-Key-One-
Note-liget. En melodi spelas upp.

+ Tryck pa valfri vit pianotangent for att fortsitta
spela melodin.

- Vilj ett instrument (1i-1o) for att spela upp melo-
din med valt instrumentljud.
« Tryck pi filtet (Te) igen for att viilja niista melodi.

Observera: Det finns totalt tio melodier.

Reset

» Tryck pd filtet (1f) for att dtergd till fabriksinstdll-
ningarna och radera inspelningen.

Observera: Inspelningen raderas varje gdng

produkten stiings av.

Record

+ Tryck pd faltet (1g) for att spela in tonerna du
spelar pd pianotangenterna.

Observera: Inspelningstiden dr cirka 20 sekunder.

Replay

- Tryck pd filtet (1h) for att spela upp inspelningen.

+ Under uppspelningen kan du trycka pd ett annat
instrument (1i-10) for att spela upp inspelningen
med det instrumentljudet istillet.

Forvaring, rengoring

Forvara produkten i rumstemperatur pd en torr, ren
plats ndr den inte anviinds och ta ur batterierna.
Rengor endast med en fuktig trasa och torka ddrefter
torr.

VIKTIGT! Rengdr aldrig med starka rengdringsmedel.
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Anvisningar for avfallshantering

Symbolen bredvid visar att denna apparat

uppfyller kraven i direktivet 2012,/19/EU.

Detta direktiv innebdr att produkten inte fdr

slingas i restavfallet ndr den dr forbrukad,
utan mdste ldmnas in till en dtervinningscentral. Var
ridd om miljon och avfallssortera rtt. Batterier far
inte sldngas i hushdllssoporna. De kan innehdlla
giftiga tungmetaller och ska behandlas som
specialavfall. Tungmetallernas kemiska symboler dr
foljande: Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Ph = bly.
Limna darfor in forbrukade eller defekta batterier fill
en kommunal insamlingsplats i enlighet med
EU-forordning 2023/1542.

@ Kontakta din kommun for mer information

% om avfallshantering av den uttjdnta

produkten. Avfallshantera produkten och
dess férpackning pd ett miliovinligt siitt. Forvara
forpackningsmaterial (som t.ex. plastpdsar)
ofillgangligt for barn.

Beakta forpackningsmaterialets markning
L",) vid avfallssorteringen. Det dr mirkt med

forkortningar (a) och nummer (b) med
foljande betydelse: 1-7: plast / 20-22: papper och
papp / 80-98: kompositmaterial.
Produkten och forpackningsmaterialet gdr att
dtervinna. Sling dessa separat for en bittre avfalls-
hantering.

Information om garanti och
servicehantering

Produkten har tillverkats med storsta noggrannhet
och under kontinuerliga kontroller. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ger privatkunder tre drs
garanti frdn inkpsdatum (garantifrist) pd denna
produkt enligt nedanstdende villkor. Garantin gdller
endast material- och tillverkningsfel. Garantin
omfattarinte delar som utsitts for normalt slitage
och dirfor anses vara slitdelar (v.ex. batterier),
samt 6mtdliga delar som brytare eller delar som dr
tillverkade i glas.

Ansprék pd denna garanti kan inte goras om
produkten anvdnts pd ett felaktigt sdtt, misshrukats
eller anvints i strid med dndamdlsenlig anvindning.
Ansprdk kan heller inte gdras om tillverkarens anvis-
ningar inte har beaktats eller om produkten uppvisar
skador som tyder pd felaktig anvdndning, eller
underldtelse att beakta tillverkarens anvisningar.
Undantag dr material- eller bearbetningsfel som inte
heror pd ovanstdende orsaker och som kan bevisas
av kunden.

Ansprék pd garantin kan endast géras inom garan-
titiden och mot uppvisande av kvitto. Spara darfor
originalkvittot. Garantitiden kan inte forlangas pd
grund av eventuella reparationer, lagstadgad garanti
eller ex gratia. Detta gdller dven for utbytta och
reparerade delar.

Vid drenden kontakta oss via nedanstdende service-
telefon eller vio e-post. Om ett garantifall foreligger
kommer vi - efter egen heddmning - att reparera,
byta ut eller ersitta din produkt kostnadstritt. Inga
ytterligare rttigheter foreligger i samband med
garantin.

Dina juridiska rdttigheter, i synnerhet garantiansprak
gentemot dterforsiljaren, pdverkas inte av denna
garanti.

[AN: 539624_2510
GB Service Sverige

Tel.. 0770930739
E-Mail:  deltasport@lidl.se

@D Service Suomi
Tel: 0942453024
E-Mail:  deltasport@lidl.fi
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Las felgende brugervejledning
opmarksomt og opbevar den.

Brug kun artiklen som beskrevet og inden
for de angivne anvendelsesomrdder.

Leveringsomfang

1 x musik- og dansemdtte
3 x batteri (1,5V===LRé, AA)
1x brugervejledning

Tekniske data

Mél: 130 x 48 cm (B x D)
Stremforsyning, batteri: 1,5V === LR6, AA

=—— Symbol for jeevnstram

il

Fremstillingsdato (méned/dr):
03/2026

c E Delta-Sport Handelskontor GmbH erklarer

hermed, at denne artikel er i overensstem-
melse med de veesentlige krav og de

avrige relevante bestemmelser.

Tilsigtet brug

Denne artikel er legetei til privat brug til bern fra
2-Grsalderen.

A\ Sikkerhedsoplysninger

- Advarsel. Md ikke anvendes tet ved aret! Forkert
brug kan give hareskader.

+ Barn md kun lege med artiklen under opsyn af

voksne.

+ Advarsel. Md ikke anvendes i naerheden af dben

ild.

- Advarsel. Alle emballage- og monteringsmaterialer

erikke en del af legetejet og skal altid fiernes
af sikkerhedsmaessige grunde, inden artiklen
udleveres til barn af lege med.

+ Kontrollér artiklen for skader eller slitage far hver

brug. Artiklen md kun bruges i fejlfri tilstand!

- Advarsel. Legetajet afgiver lysglimt, der kan

udlase epilepsi hos sensitive personer.

+ Brug kun batteritypen: LRé.

DK

A Advarselsoplysninger, batterier!

- Fiern batterierne, ndr de er brugt op, eller artiklen

ikke eri brug i leengere tid.

+ Brug aldrig forskellige batterityper, -maerker,

ingen nye og brugte batterier smmen eller nogle
med forskellige kapaciteter, da disse kan laekke og
fordrsage skade.

- Veer opmaerksom pd polariteten (+/-), ndr de

l®gges .

+ Udskift alle batterier sumtidigt og bortskaf de

gamle batterier korrekt.

+ Advarsel! Batterier md ikke oplades eller genak-

tiveres med andre midler, skilles ad, kastes i ild
eller kortsluttes.

- Ophevar batterierne utilgaengeligt for barn.
+ Brug ikke genopladelige batterier!
- Rengaring og brugervedligeholdelse ma ikke

foretages af barn uden de er under opsyn.

- Rengar ved behov batteriernes og apparatets

kontakter far ilagning.

- Udset ikke batterierne for ekstreme forhold

(f.eks. radiatorer eller direkte sollys). Der er i givet
fald eget risiko for laekage.

+ Advarsel. Bortskaf brugte batterier omgdende.

Hold nye og brugte batterier vaek fra barn. Ved
mistanke om, at batterier er blevet slugt eller
kommet ind i kroppen, opsag straks legehjeelp.

A Fare!

- Veeryderst forsigtig med et beskadiget eller
ekkende batteri og bortskaf et sadant korrekt
med det samme. Brug handsker til det.

- Hvis man kommer i kontakt med batterisyre, vask

det berarte omrdde med sabe og vand. Hvis syren
kommer i gjet, skylles det med vand og der sages
egehjeelp med det samme!

+ Tilslutningsklemmerne md ikke kortsluttes.



Batterier sttes i/udskiftes
(afb. A)

ADVARSEL! Felg nedenstdende anvisnin-
ger for at undgd mekaniske og elektriske
skader.

For at indseette og udskifte batterierne (2), g frem
som vist i afb. A.

Bemaerk: Der skal bruges en egnet skruetreekker
(ikke indeholdt i leveringsomfanget).

Bemaerk: Var opmarksom pd batteriernes plus-/
minuspoler og korrekt is@tning. Batterierne skal
vaere helt inde i batteriholderen.

Brug (afb. B)

Artiklen teendes og slukkes

» Skub kontakten (1a) il positionen ON for at teende
for artiklen (1).

- Skub kontakten til positionen OFF for at slukke for
artiklen.

Regulering af lydstyrken

Regulér lydstyrken ved hjeelp af felterne (1c) og

drejeknappen (1h).

- Drej drejeknappen til den snskede lydstyrke.

» Tryk pa felterne for at mindske eller age lydstyr-
ken.

Funktioner

Der er falgende instrumentlyde tilgaengelige pd artik-
len, og de kan vaelges ved at trykke pd det respektive
instrument. Efter valget afspilles der automatisk en
melodi med den tilsvarende instrumentklang.

+ Klaver (1i)

- Violin (1j)

- Saxofon (1k)

+ Traekharmonika (11)

+ Xylofon (Im)

+ Klarinet (1n)

+ Elguitar (o)

Klaveret er forindstillet nr artiklen teendes.
Bemaerk: Der kan ikke spilles pd de sorte klaver-
taster.

Aktiv/dvale (Active/Sleep)

- Tryk pd feltet (1d) for at skifte mellem aktivtil-
stand (Active) og dvaletilstand (Sleep).

Bemaerk: Artiklen skifter il dvaletilstand efter

cirka to minutter uden brug.

En tangent, en node (One Key One

Note)

- Tryk pd feltet (1e) for at aktivere tilstanden en tan-
gent, en node (One Key One Note). Der afspilles
en melodi.

+ Tryk pd en hvilken som helst hvid klavertangent
for at fortsaette melodien.

- Veelg et instrument (Ti-lo) for at genskabe melodi-
en med den valgte instrumentklang.

- Trykigen pd feltet (1e) for at vaelge den naste
melodi.

Bemaerk: | alt er der ti melodier.

Nulstil (Reset)

= Tryk pd feltet (1f) for at vende tilbage fil fabrik-
sindstillingen og slette optagelsen.

Bemeerk: Optagelsen slettes hver gang artiklen

slukkes.

Optag (Record)

- Tryk pd feltet (1g) for at optage dit spil pé klaver-
tangenterne.

Bemeerk: Optagevarigheden udger ca. 20

sekunder.

Genafspil (Replay)

- Tryk pd feltet (1h) for at gengive optagelsen.

- Tryk pd et andet instrument (1i-lo) under gengivel-
sen for af afspille optagelsen med det.

Opbevaring, rengering

Opbevar altid artiklen ter, ren, uden batterier og ved
stuetemperatur, ndr den ikke er i brug.

Rengar kun med en fugtig klud, og ter af bagefter.
VIGTIGT! Md aldrig rengares med skrappe rengarings-
midler.

WAXE 24 R
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Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet ved siden af angiver, at denne
enhed er omfattet of direktiv 2012/19/EU.
Dette direktiv fastslr, at man ved slutningen
af denne enheds levetid ikke md bortskaffe
den sammen med det normale husholdningsaffald,
men skal aflevere den hos specielt udstyrede
indsamlingssteder, pd genbrugspladser eller fil
affaldshandteringsvirksomheder. Skan miljget og
bortskaf sagkyndigt.
Batterier, genopladelige eller ej, md ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffaldet. De kan indehol-
de giftige tungmetaller, og er derfor underlagt den
samme hdndtering som farligt affald. Tungmetaller-
nes kemiske symboler er som falger: Cd = cadmium,
Hg = kviksalv, Pb = bly. Bortskaf derfor brugte eller
defekte hatterier/genopladelige batterier pd et
kommunalt indsamlingssted i overensstemmelse med
EU-forordning 2023/1542.

4 Yderligere informationer om bortskaffelse af
%n det udtjente apparat kan indhentes hos

kommunen. Bortskaf apparatet og
emballagen pd en miljgvenlig made. Opbevar
emballagematerialer (som f.eks. folieposer)
utilgaengeligt for barn.

Vasr opmaerksom pd emballagematerialernes

L",) markning under affaldssorteringen. Disse er

2 markeret med forkortelser (a) og tal (b), der
har falgende betydning: 1-7: Kunststoffer /
20-22: Papir og pap / 80-98: Kompositmaterialer.
Produktet og emballagematerialerne kan genbruges,
hvorfor du bedes bortskaffe dem separat for at opnd
en bedre affaldshdndtering.

Oplysninger om garanti og
servicehdndtering

Varen er fremstillet med starste omhu og under
lsbende kontrol. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH yder private slutkunder tre rs garanti pd va-
ren fra kebsdato (Garantifrist) i henhold il falgende
bestemmelser. Garantien geelder kun for materiale-
og fremstillingsfejl.

Garantien daskker ikke dele, der udszttes for normal
slitage og derfor md betragtes som sliddele (f.eks.
batterier) eller skrabelige dele sdsom afbrydere eller
dele, der er fremstillet of glas.

Garantien kan ikke gares galdende, hvis varen er
blevet anvendt ukorrekt eller uagtsomt eller til andre
formdl end det tilsigtede eller i det tilsigtede omfang.
Garantien bortfalder ligeledes ved manglende
overholdelse af anvisningerne i betjeningsvejled-
ningen. Kunden skal kunne pdvise, af der er tale

om materiale- eller fremstillingsfejl og ikke fejl som
falge af ovenstdende omstaendigheder.

Garantien kan kun geres geeldende i garantiperioden
mod fremvisning af original kvittering. Gem derfor
den originale kvittering. Garantiperioden forlaenges
ikke i tilfeelde af reparation i henhold til garantien,
den lovpligtige garanti eller pr. kulance. Dette geelder
ogsad for udskiftede og reparerede dele.

| tilfeelde af klager er det muligt at kontakte neden-
stdende servicelinje eller kontakte os pr. e-mail. Ved
garantisager vil vi efter eget skan reparere varen
uden beregning, ombytte varen eller refundere
kebsprisen. Der er ingen yderligere reftigheder under
garantien.

Dine lovmaessige rettigheder, herunder navnlig
garantikrav over for s&elger, indskraenkes ikke som
falge af denne garanti.

IAN: 539624 2510
Service Danmark

Tel.. 32710005
E-Mail: deltasport@lidl.dk



Prosimy przeczyta¢ uwainie
ponizszq instrukcje uzytkowania i
zachowadjg.
Artykut moze byc uzywany tylko w opisa-
ny sposob i w podanym zakresie uzytko-
wania.

Zakres dostawy

1 x mata muzyczna i aktywizujgea
3 x bateria (1,5 V===LRé, AA)

1 xinstrukja uzytkowania

Dane techniczne
Wymiary: 130 x 48 cm (szer. x gigbh.)
Tasilanie za pomocg baterii: 1,5 V===LR6, AA
=== Symbol prgdu statego
| Data produkeji (miesige/rok):
03/2026
c Delta-Sport Handelskontor GmbH
niniejszym o$wiadcza, Ze niniejszy artykut
jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami
i innymi stosownymi przepisami.

Lastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Niniejszy artykut jest zabawkg dla dzieci w wieku
powyzej 2 lat do uzytku prywatnego.

A\ Wskazowki bezpieczenstwa

- Ostrzezenie. Nie uzywa¢ w poblizu uszu. Nie-
wiasciwe uzycie moze powodowac uszkodzenie
stuchu.

- Dzieci mogq bawic sig artykutem jedynie pod
nadzorem dorostych.

+ Ostrzezenie. Trzymac z dala od ognia.

- Ostrzezenie. Wszelkie materiaty opakowaniowe i
montazowe nie sq czeScig zabawki i ze wzgleddw
hezpieczeristwa nalezy je zawsze usungé przed
przekazaniem produktu dzieciom do zabawy.

* Przed kazdym uzyciem sprawdzic artykut pod
katem uszkodzen lub Sladow zuzycia. Artykutu
wolno uzywa¢ wytgcznie w nienagannym stanie!

- Ostrzezenie. Zabawka wytwarza btyski swietlne,
ktdre u osob wrazliwych mogg wywotac ataki
epilepsii.

+ Nalezy stosowac wytqcznie baterie typu: LR6.

A Ostrzezenia odnosnie baterii!

- Wyjmij baterie, jesli sq roztadowane lub artykut
nie jest uzywany przez diuzszy okres czasu.

- Nie stosuj rownoczesnie réznych typow baterii,
réznych marek, nowych wraz z uzywanymi lub
haterii o réznych pojemnosciach, poniewaz moze
dojs¢ do ich wycieku i powstania szkéd.

+ Podczas wktadania zwrd¢ uwage na polaryzacje
(+/).

- Wymieniaj wszystkie haterie jednoczesnie a
haterie zuzyte utylizuj zgodnie z przepisami.

- Ostrzezenie! Baterii nie wolno tadowac lub w inny
spos6b reaktywowac, nie wolno ich demontowa,
wrzuca¢ do ognia lub zwierac.

- Baterie nalezy przechowywa¢ zawsze w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

- Nie stosuj baterii wielokrotnego tadowania!

- Dzieciom bez nadzoru osdb dorostych nie wolno
powierzac czyszczenia ani konserwagii.

- W razie potrzeby przed wiozeniem baterii prze-
czys$¢ zestyki baterii i urzgdzenia.

- Baterii nie poddawac dziataniv ekstremalnych wa-
runkéw (np. kaloryfer czy oddziatywanie promieni
stonecznych). Powoduie to zwigkszenie zagrozenia
wyciekiem.

- Ostrzezenie. Zuzyte baterie nalezy niezwtocznie
wyrzucic. Przechowywac nowe i zuzyte haterie
z dala od dziedi. Jesli istnieje podejrzenie, ze
haterie zostaty potknigte albo wprowadzone do
jakiej$ czesdi ciata, nalezy natychmiast zasiggngé
porady lekarskiej.

PL 15



A Niebezpieczenstwo!
» 1 uszkodzonymi lub wyciekajgcymi bateriami na-
|lezy obchodzic sig nadzwyczaj ostroznie i poddac
ie natychmiast utylizacji zgodnie z przepisami.
Laktadaj zawsze rekawiczki.

- W przypadku kontaktu z elektrolitem baterii, prze-

myj skazone miejsca czystq wodg z mydtem. Jesli
elektrolit z baterii dostanie sig do oczu, przeptucz
ie wodg i natychmiast udaj sig do lekarza!

- Nie wolno zwiera¢ zaciskow przytgczeniowych.

Wktadanie/wymiana baterii

(rys. A)

OSTRZEZENIE! Aby unikng¢ uszkodzei
mechanicznych i elektrycznych, nalezy
przestrzegac ponizszych wskazowek.

Przy wktadaniu i wymianie baterii (2) nalezy poste-
powad, jak pokazano na rys. A.

Wskazowka: Potrzebny jest odpowiedni Srubokret
(nie wchodzi w zakres dostawy).

Wskazowka: Zwrdci¢ uwage na odpowiednig
polaryzacje plus/minus baterii i na poprawnos ich
wiozenia. Baterie muszq w catosci miescic sie w
mocowaniu baterii.

Zastosowanie (rys. B)

Wiqczanie i wytgczanie artykutu

= Aby whaczyc artykut (1), nalezy przesungc prze-
tgcznik (1a) na pozycjg ON.

- Aby wytgczy¢ artykut, nalezy przesunac przefqcz-
nik na pozycje OFF.

Regulacja poziomu gtosnosci

Poziom gtosnosci nalezy regulowac za pomocg

pdl (1c) oraz pokretta (1b).

+ Obrdci¢ pokretto do zgdanego poziomu gtosnosci.

+ Nalezy naciska¢ pola, aby zmniejszy¢ lub zwigk-
szy¢ poziom glosnosci.

Funkcje
Na artykule sq dostepne nastgpujgce brzmienia
instrumentdw, ktdre mozna wybiera, naciskajgc
symbol danego instrumentu. Po wybraniu jest
automatycznie odtwarzana melodia w brzmieniu
odpowwdmego instrumentu.

- fortepian (i)
- skrzypce (1)
- saksofon (1k)
- akordeon (1)
« ksylofon (Tm)
« klarnet (1n)
- gitara elektryczna (o)
Po wigczeniv artykutu domysinie ustawione jest
brzmienie fortepianu.
Wskazéwka: Czarne klawisze fortepianu nie
wydajg dZwigkow.

Active/Sleep

- Nacisngc pole (1d), aby przetqezy¢ migdzy trybem
Active (tryb aktywny) a trybem Sleep (tryb
uspienia).

Wskazowka: Jesli artykut nie jest uzywany przez

ok. dwie minuty, przetqcza sig w tryb uspienia.

One Key One Note
- Nacisngc pole (le), aby aktywowac tryb One Key
One Note. Zostanie odtworzona melodia.

+ Naciska¢ dowolne biate klawisze fortepianu, aby
kontynuowa¢ odtwarzanie melodii.

- Wybra¢ symbol instrumentu (1i-10), aby odtworzy¢
melodig w brzmieniu wybranego instrumentu.

- Ponownie nacisngc pole (le), aby wybra¢ kolejng
melodig.

Wskazowka: tgcznie dostepnych jest dziesigé

melodii.

Reset

- Nacisng¢ pole (1f), aby przywréci¢ ustawienia
fabryczne i usung¢ nagranie.

Wskazowka: Nagranie jest usuwane przy kazdym

wytgczeniu.



Record

- Nacisngc pole (1g), aby nagra¢ whasng gre na
klawiszach fortepianu.

Wskazéwka: Czas nagrywania wynosi ok.

20 sekund.

Replay

- Nacisngc pole (1h), aby odtworzy¢ nagranie.

» Podczas odtwarzania nacisng¢ symbol innego
instrumentu (1i-1o), aby odtworzy¢ nagranie
w brzmieniu wybranego instrumentu.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przechowywaé
produkt w suchym i czystym miejscu, z wyjetymi
bateriami, w temperaturze pokojowej.

Czyscic wytgeznie przy vzyciu wilgotnej Sciereczki,
nastepnie wytrze¢ do sucha.

WAZNE! Nie czysci¢ przy uzyciu ostrych Srodkéw
czyszezqeych.

AXE 24 K

Uwagi odnosnie recyklingu

Inajdujgcy sie obok symbol wskazuie, ze
E niniejsze urzgdzenie podlega Dyrektywie

2012/19/UE. Dyrektywa ta stanowi, ze po

zakoficzeniu okresu uzytkowania urzgdzenia
nie wolno wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami
domowymi, lecz nalezy odda je do specjalnie
utworzonych punktdw zbidrki, centrow recyklingu lub
firm zajmujgcych sig utylizacjg odpadéw. Nalezy
chroni¢ Srodowisko i wtasciwie usuwac odpady.
Luzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng
zawarto$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin
oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe
spetnia wazng role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtdrnych, w
tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sig postawy, ktdre wptywajg na
zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste
Srodowisko naturalne.

Baterii/akumulatoréw nie wolno wyrzucaé razem

z odpadami domowymi. Mogq zawierac toksycz-

ne metale cigzkie i podlegajg obréhce odpadow
niebezpiecznych. Symbole chemiczne metali cigzkich
sq nastepujgce: Cd = kadm, Hg = rtg¢, Ph = otdw.
Dlatego zuzyte lub uszkodzone baterie/akumulatory
nalezy utylizowac w komunalnym punkcie zbidrki
zgodnie z rozporzgdzeniem UE 2023/1542.

-‘0‘ Szczegé.’rowe'informucie na femat spospbéw
%A usuwania uzytego u.rzqdze.mu.u.zys.kmq

Paistwo u wtadz gminnych i miejskich.
Urzgdzenie oraz opakowanie nalezy usungc w sposéh
przyjazny dla Srodowiska. Materiaty opakowaniowe
(np. worki foliowe) nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

/N, Przestrzegac oznakowania materiatow

L"‘) opakowaniowych podczas segregaii
2 odpaddw. Sq one oznaczone skrétami (a)

i liczhami (b) 0 nastepujgcym znaczeniv: 1-7: tworzy-
wa sztuczne / 20-22: papier i karton / 80-98: ma-
teriaty kompozytowe.
Produkt i materiaty opakowaniowe nadajg sie
do recyklingu, nalezy je osobno zutylizowac w celu
lepszego przetwarzania odpadow.

Wskazowki dotyczgce gwarangji i
obstugi serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq staran-
noscig i pod statq kontrolg. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH przyznaje klientowi koficowemu na
niniejszy artykut trzy lata gwarandji od daty zakupu
(okres gwarancyjny) z zastrzezeniem ponizszych po-
stanowied. Gwarancja dotyczy wytgcznie wad mate-
riatowych i wad wykonania. Gwarancja nie obejmuje
czesci, ktdre podlegajg normalnemu zuzyciu i z tego
wzgledu nalezy je traktowad juko czesci zuzywalne
(np. baterie) i nie obejmuie czesci kruchych takich jak
przetgczniki ani czesc wykonanych ze szkta.
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Wyklucza sig roszczenia z tytutu niniejszej gwarangji
w przypadku uzycia artykutu w sposéb niewtasciwy
ub sprzeczny 7 jego przeznaczeniem lub w sposab
wykraczajacy poza przewidziane przeznaczenie

lub poza przewidziany zakres uzytkowania lub jesli
wytyczne zawarte w instrukeji obstugi nie byty
przestrzegane, chyba ze klient kofcowy udowodni
istnienie wady materiatowej lub wady wykonania,
ktdra nie wynika z podanych wyzej przyczyn.
Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylgcznie w okresie gwarancyjnym za okazaniem
oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy zatem zacho-
wac oryginalny dowdd zakupu!

W przypadku jakichkolwiek reklamacji prosimy
skontaktowac sig z nami najpierw za posrednictwem
podanej ponizej infolinii serwisowej lub drogq
e-mailowg. W przypadku objetym gwarancjg artykut
zostanie - wedtug naszego uznania - bezptatnie
naprawiony, wymieniony lub nastgpi zwrot ceny
zakupu. Z gwarancji nie wynikajg zadne inne prawa.
Niniejsza gwarancja nie ogranicza Pafstwa ustawo-
wych praw, w szczegdlnosci roszczen gwarancyjnych
wobec danego sprzedawcy.

W przypadku wymiany czesci lub catego artykutu
okres gwarancji przedtuza sig o trzy lata zgodnie z
art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po uptynigciu czasu
gwarancji powstate naprawy sg platne.

[AN: 539624 2510
Serwis Polska

Tel.. 22397499
E-Mail: deltasport@lidl.pl



AtidZiai perskaitykite toliau

pateiktq naudojimo instrukcijg ir jg

iSsaugokite.
Gaminj naudokite tik kaip aprasyta ir
pagal nurodytq paskirtj.

Komplekto sudétis
1 x muzikos ir Sokiy kilimélis
3x baterija (1,5V===1R6, AA)
1 x naudojimo instrukcija

Techniniai duvomenys

Matmenys: 130 x 48 cm (P x 6)

Maitinimo baterijo: 1,5 V===LR6, AA
=== Nuolatinés elektros srovés simbolis

&I Pagaminimo data (ménuo/metai):
03/2026

“Delta-Sport Handelskontor GmbH”
c E pareiskia, kad Sis gaminys atitinka

esminius reikalavimus ir kitas susijusias
nuostafas.

Tinkamas naudojimas

Sis gaminys - tai vaikams nuo 2 mety privaciai
naudoti skirtas Zaislas.

A\ Saugos nurodymai

- |spéjimas. Nenaudoti arti ausy. Neteisingai
naudojant galima pakenkti klausai.

» Vaikai Zaisti gaminiu gali tik priziorimi suaugu-
sigjv.

+ |spéjimas. Laikykite atokiau nuo ugnies.

+ |spéjimas. Visos pakuotés bei tvirtinimo medzia-
gos néra $io Zaislo dalis, todél batinai pasalinkite
jas pries duodami Zaislg vaikams.

- Kiekvieng kartq pries naudodami gaminj, patikrin-
kite, ar jis nepaZeistas ir nenusidéveéjes. Naudokite

tik nepriekaitingos buklés gamin;!
- |spéjimas. Zaislas skleidzia Sviesos blyksnius,
kurie jautriems Zmonéms gali sukelti epilepsijq.
- Naudokite tik Sio tipo baterijas: LR6.

A Ispéjimai dél baterijy!

- Jei baterijos iSsieikvojo ar ilgq luikg nenaudosite

gaminio, iSimkite haterijas.

- Nenaudokite kartu skirtingy tipy ir prekiy Zenkly

haterijy, taip pat navjy ir naudoty baterijy ar
skirtingy talpy baterijy, kadangi tokios baterijos
gali iSbegti ir padaryti Zalos.

- |dédami baterijas, atsizvelkite j polivs (+ /).
- Keiskite i$ karto visas baterijas ir sutvarkykite

senas haterijos laikydamiesi reikalavimy.

+ |spéjimas! DraudZiama haterijos jkrauti ar kitaip

regeneruoti, ardyti, mesti j ugnj ar jas sujungti
trumpai.

- Baterijas nuolat laikykite vaikams nepasiekiamoje

vietoje.

- Nenaudokite jkraunamy baterijy!
« NepriZiorimi vaikai negali valyti gaminio ir atlikti

jo techninés priezitros.

- Jei reikia, pries jdedami baterijas, nuvalykite

haterijy ir jrenginio kontaktus.

- Nelaikykite baterijy ekstremaliomis aplinkos

sqlygomis (pavyzdzivi, nedékite ant radiatoriy ar
tiesioginiy saulés spinduliy veikiamoje vietoje). To-
kiu atveju padidéja pavojus, kad baterijos iShégs.

+ |spéjimas. Naudotas baterijas butina iSkart

utilizuoti. Naujas ir naudotas baterijas laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jtariant, kad
haterijos buvo prarytos arba pateko j king, reikia
skubiai kreiptis medicininés pagalbos.

A Pavojus!

- Su pazeistomis ir iStekéjusiomis baterijomis
elkités ypac atsargiai ir nedelsdami sutvarkykite
iu atliekas laikydamiesi galiojanciy reikalavimy.
Mavekite pirstines.

- Jei ant kino pateko baterijy rigsties, tq kino

vietq nuplaukite vandeniu ir muilu. Jei baterijy
rogsties pateko j akis, iSplaukite jas vandeniu ir
nedelsdami kreipkités j gydytojq!

- DraudZiama prijungimo gnybtus sujungti trumpai.
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Baterijy jdéjimas/keitimas

(A pav.)

ISPEJIMAS! Kad apsaugotuméte gaminj
nuo mechaniniy ir elektriniy pazeidimy,
laikykités Siy reikalavimy.

Baterijas (2) jdékite ir pakeiskite taip, kaip parodyta
Apav.

Nurodymas. Jums reikés tinkamo atsuktuvo
(nejeina j komplekto sudét]).

Nurodymas. Atkreipkite démesj j baterijy polisku-
ma ir tinkamai jos jdékite. Baterijas dékite taip, kad
visa baterija bty skyrivje.

Naudojimas (B pav.)

Gaminio jjungimas ir iSjungimas

- Kad jjungtuméte gaminj (1), pastumkite jungi-
klj (1a) j padétj ON (iSjungta).

- Kad iSjungtumeéte gaminj, pastumkite jungikl j
padétj OFF (ISjungta).

Garsumo reguliavimas

Garsumg regulivokite laukeliais (1¢) ir sukamuoju

reguliatoriumi (Th).

- Sukamajj reguliatoriy sukite iki norimo garsumo.

- Paspauskite laukelius, kad sumaZintumeéte arba
padidintuméte garsumg.

Funkcijos
Gaminyje yra Sie instrumenty garsai, kurivos galima
pasirinkti spusteléjus atitinkamg instrumentq.
Pasirinkus melodija automatiskai grojama atitinkamo
instrumento garsuv.

+ Pianinas (1i)
- Smuikas (1)
- Saksofonas (Tk)
+ Akordeonas (1)
+ Ksilofonas (1Im)
- Klarnetas (In)
- El. gitara (10)
Jjungus gaminj i$ anksto nustatytas pianino garsas.
Nurodymas: juodais pianino klavisais groti
negalima.

20 1)

Aktyvus reiimas / miego reiimas

(Active / Sleep)

- Paspauskite laukelj (1d), kad perjungtuméte i§
aktyvaus rezimo (Active) j miego reZimg (Sleep).

Nurodymas: gaminys, jo nenaudojant ilgiau, nei

mazdaug dvi minutes, perjungiomas j miego rezimg.

One Key One Note
- Paspauskite ant laukelio (1e), kad jjungtuméte
,One-Key-One-Note” rezimg. Grojoma melodija.

- Spauskite bet kurj baltg pianino klavisg, kad
toliau grotuméte melodijg.

+ Pasirinkite instrumentq (1i-1o), kad melodija buty
grojama pasirinkto instrumento garsu.

- Dar kartq paspauskite laukel; (1e), kad pasirinktu-
méte kitq melodijg.

Nurodymas: i viso yra desimt melodijy.

Atstata (Reset)

- Paspauskite laukelj (1f), kad sugrjZtuméte j
gamyklinj nustatyma ir iStrintumeéte jrasg.

Nurodymas: isjungus, jrasas istrinamas.

Jrasymas (Record)

- Paspauskite laukelj (1), kad pradétuméte groti
pianino klavisais.

Nurodymas: jraso trukmé yra mazdaug 20 sekun-

dziy.

Kartojimas (Replay)

- Paspauskite laukelj (1h), kad atkurtuméte jra3g.

- Atkurimo metu paspauskite kitg instrumentq (1i-
10), kad jo garsu groty jrasas.

Laikymas, valymas

Kai gaminio nenaudojate, iSimkite baterijas ir laikyki-
te sausq ir Svary kambario temperatiroje.

Valykite tik drégna valymo Sluoste, baigdami
nusluostykite sausai.

SVARBU! Niekada nevalykite Siurkstiomis valymo
priemonémis.
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ISmetimo nurodymai
Salia pateiktas simbolis reiskia, kad Siam
prietaisui taikoma Direktyva 2012/19/ES. Si
Direktyva nurodo, kad haigus eksploatuoti
prietaisg, jo negalima mesti j jprastas
buitines atliekas, o privaloma atiduoti j specialiai
jrengtas surinkimo vietas, antriniy Zaliavy jstaigas ar
atlieky tvarkymo jmones. Tausokite aplinkg ir
tinkamai tvarkykite atliekas.
Baterijy / akumuliatoriy negalima ismesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis. Jose / juose gali biti
nuodingy sunkiyjy metaly ir turi biti tvarkomos /
tvarkomi kaip specialiosios atliekos. Sunkiyjy metaly
cheminiai simboliai: Cd = kadmis, Hg = gyvsidabris,
Pb = Svinas. Todél panaudotas arba sugedusias
baterijas ir (arba) pakartotinai jkraunamas baterijas
ismeskite j savivaldybés atlieky surinkimo punktg
pagal ES reglamentq 2023/1542.

ﬁ ungigu infgrmu(iios apie pu.naud.ot'o
% prietaiso atlieky tvarkymg teiraukités savo
savivaldybés arba miesto administracijos
jstaigose. Prietaisq ir pakuotés atliekas tvarkykite
tausodami aplinkg. Pakuotés medZiagas (pvz.,
plastikinivs maiSelius) laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje.
/N, Atskirdami atliekas, atsizvelkite j pakavimo
L",) medZiagy Zenklinimg, jos pazymétos su
2 sutrumpinimais (a) ir numeriais (b), kuriy
reiksmeés: 1-7: plastikai / 20-22: popierius ir
kartonas / 80-98: risamosios medzZiagos.
Gaminys ir pakavimo medZiagos tinkamos perdirbti,
utilizuokite jas atskirai, taip uZtikrinsite geresnj
atlieky tvarkymg.

Pastabos dél garantijos ir
aptarnavimo

Gaminys pagamintas kruopsciai, vykdant nuolating
kontrole. Privatiems galutiniams klientams , DELTA-
SPORT HANDELSKONTOR GmbH" Siam gaminiui
suteikia trejy mety garantijg nuo pirkimo datos
(garantinis laikotarpis) pagal toliau nurodytas sqly-
gas. Garantija taikoma tik medZiagoms ir apdirbimui.

Garantija netaikoma toms dalims, kurios jprastai
dévisi ir yra laikomos nusidévinciomis dalimis (pvz.,
baterijoms), taip pat duzioms dalimis, pvz., jungi-
kliams ar i§ stiklo pagamintoms dalims.

Teisé pasinaudoti Sia garantija negalioja, jei gaminys
buvo naudojamas netinkamai ar neteisingai, ne
pagal numatytq paskirtj arba jei nesilaikoma nau-
dojimo instrukcijos nurodymy, iSskyrus tuos atvejus,
kai galutinis klientas jrodo, kad buvo medZiagy arba
apdirbimo klaida, kilusi ne dél minéty aplinkybiy.
Teise j garantijg galima pasinaudoti tik garantiniu
|aikotarpiu, pateikus originaly kasos kvitq. Todél
saugokite originaly kasos kvitq. Atlikus bet kokj
remontg, grindZiamg jmonés garantija, jstatymuose
numatyta garantijo ar gamintojo gera valia, garanti-
nis laikotarpis néra pratesiamas. Si nuostata taip pat
taikoma pakeistoms ir suremontuotoms dalims.
Kilus nusiskundimy, pirmiausiai kreipkites toliau
nurodytu techninés pagalbos telefono numeriu arba
susisiekite su mumis elektroniniu pastu. Jei taikoma
garantija, mes Jums nemokamai gaminj pataisysime
ar pakeisime arba grgZinsime pinigus, sumokeétus vz
gaminj (savo nuoZidra). Jokiy kity teisiy garantija
nesuteikia.

Si garantija neriboja Jasy teisiy, numatyty jstaty-
muose, ypac garantiniy teisiy pardavéjo atzvilgiv.
IAN: 539624_2510

QD Aptarnavimas Lietuvoje
Tel: 080033144
E-Mail:  deltasport@lidl.It
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Lugege selleks tiihelepanelikult
alljirgnevat kasutusjuhendit ja
hoidke see alles.
Kasutage toodet ainult toodud kirjelduste

kohaselt ja ainult ettenihtud kasutusvald-

kondades.

Tarnekomplekt

1 x muusika- jo hippamismatt
3x patarei (1,5V===LR6, AA)
1 x kasutusjuhend

Tehnilised andmed

Madtmed: 130 x 48 ¢m (I x s)
Patarei voolutarve: 1,5V ===LR6, AA

=——=— Alalispinge simbol

&I Valmistamiskuvupiev (kuu/aasta):
03/2026
Delta-Sport Handelskontor GmbH kinnitab
c E kiesolevaga, et kdesolev toode vastab
olulistele nduetele jo muudele asjakohas-
tele siitetele.

Sihtotstarbeline kasutamine

See toode on minguasi 2-aastastele ja vanematele
lastele isiklikuks kasutamiseks.

A\ Ohutusjuhised

» Hoiatus. Mitte kasutada kdrva ldhedal! Ebadige
kasutamine vaib kahjustada kuulmist.

+ Lapsed tohivad tootega mangida ainult tdiskasva-
nu jarelevalve all.

+ Hoiatus. Hoida eemale tulest.

+ Hoiatus. Ukski pakke- jo kinnitusmaterjal pole
manguasja koostisosa ja need tuleb ohutuse
tagamiseks alati eemaldada, enne kui annate
toote lastele mangimiseks.

- Kontrollige toodet enne iga kasutuskorda kahjus-
tuste vdi kulumise suhtes. Toodet tohib kasutada
ainult siis, kui see on laitmatus seisukorras!

22 EE

- Hoiatus. Mdnguasi tekitab valgussihvatusi, mis

voivad tundlikel inimestel pohjustada epilepsiat.
- Kasutage ainult jargmist patareitiipi: LR6.

A Patareisid puudutavad hoiatused!

- Vatke patareid vilja, ki need on tishjad voi kui
toodet pikemat aega ei kasutata.

+ Arge kasutage koos erinevaid patareitiipe, -mar-

ke, uusi jo kasutatud voi erineva mahtuvusega
patareisid, kuna need vaivad lekkida jo tekitada
kahju.

- liilgige sissepanekul polaarsust (+/-).
- Vahetage kdik patareid korraga vilja ning andke

vanad patareid nduetekohaselt jddtmekaitlusse.

- Hoiatus! Patareisid ei tohi laadida ega muudmoodi

reaktiveerida, koost lahti vtta, tulle visata ega
|uhistada.

* Hoidke patareisid alati loste kieulatusest viljas.
- Arge kasutage taaslaetavaid patareisid!
- Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada,

kui nad ei ole tdiskasvanu jdrelevalve all.

- Puhastage patareide jo seadme kontaktid vajadu-

se korral ja enne patareide sissepanekut.

- Hoidke patareid eemal darmuslikest tingimustest

(nt kiittekehad, otsene piiikesekiirgus). Vastasel
juhul suureneb lekkeoht.

- Hoiatus. Visake kasutatud patareid kohe dra.

Hoidke uued jo kasutatud patareid lastele kitte-
saamatus kohas. Kui kahtlustate, et patarei on alla
neelatud voi sattunud kehadonsusesse, padrduge
viivitamata arsti poole.

AN

+ Kasitsege kahjustatud vdi lekkivat patareid viga

ettevaatlikult ja andke see kohe nouetekohaselt
jadtmekditlusse. Kandke seejuures kaitsekindaid.

+ Peske patareihappega kokkupuutunud koht kehal

vee ja seebiga puhtaks. Kui patareihapet satub
silma, peske see veega vlja ning podrduge kohe
arsti poole!

- Uhendusklemme ei tohi lihistada.



Patareide sisestamine/
vahetamine (joon. A)

HOIATUS! Mehaaniliste ja elektriliste kah-
justuste viiltimiseks jdrgige jargmiseid
juhiseid.

Patareide (2) sisestamiseks ja vahetamiseks toimige
nii, nagu nditab joon. A.

Miirkus. Vajate selleks sobivat kruvikeerajat (ei
kuulu tarnekomplekti).

Mairkus. Jilgige patareide pluss-/miinuspoolusi

ja Giget sisestust. Patareid peavad olema tdielikult
patareihoidikus.

Kasutamine (joon. B)

Toote sisse- ja viljalilitamine

- Nihutage liliti (1a) asendisse ON, et lilitada
toode (1) vilja.

- Nihutage liliti asendisse OFF, et lilitada toode
vilia.

Helitugevuse reguleerimine

Reguleerige helitugevust vedru (1c) ja podrdregulaa-

toriga (1b).

- Keerake poordregulaator soovitud helitugevusele.

- Vajutage viljadele, et tosta voi langetada
helitugevust.

Funktsioonid
Toodel on valida erinevate pilli kdlade vahel, mida
saab valida vastava pilli nuppu vajutades. Pdrast
valimist mingitakse automaatselt meloodiat vastava
p|II| kdlaga.
« Klaver (1i)
- Viivl (1j)
- Saksofon (1k)
+ Akordion (I
+ Ksiilofon (Im)
- Klarinett (Tn)
+ Elektrikitarr (10)
Toote sisselilitamisel on see eelseadistatud
klaverile.
Miirkus. Musti klaverinuppe ei saa mangida.

Active/Sleep

- Vojutage viljale (1d), et lilitada Active-reZiimi
(aktiivne) ja Sleep-reZiimi (puhkeolek) vahel.

Miirkus. Kui toodet pole umbes kaks minutit jarjest

kasutatud, lilitub see Sleep-reziimile.

One Key One Note
- Vajutage viljale (Te), et aktiveerida One-Key-One-
Note-reziim. Seejdrel mangitakse meloodiat.

- Vajutage soovitud valget klaveriklahvi, et mangida
meloodiat edasi.

- Valige vilja pill (1i-10), et méngida meloodiat
jdrele valitud pilli kélaga.

- Vajutage viljale (Te) vuesti, et valida jirgmine
meloodia.

Mirkus. Kokku on kimme meloodiat.

Reset

- Vajutage viljale (1f), et naasta tehaseseadetele
ning kustutada salvesti.

Miirkus. Salvestis kustub iga kord, kui lilitate

seadme viilja.

Record

- Vajutage viljale (1g), et salvestada klaveriklahvi-
del ming.

Mairkus. Salvestamisaeg on v. 20 sekundit.

Replay

- Vajutage viljale (1h), et salvestust esitada.

- Vajutage esituse ajal muule pillile (1i-10), et
salvestist selle kolaga esitada.

Hoidmine ja puhastamine

Hoidke toodet, kui te seda ei kasuta, alati kuivas

ja puhtas kohas ruumitemperatuuril ning ilma
patareideta.

Puhastage Gksnes niiske lapiga ja pihkige kuivaks.
TAHTIS! Arge puhastage tugevatoimeliste puhastus-
vahenditega.

AXE AR
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Jiiditmekaditlusjuhised

Korval olev siimbol nditab, et sellele
seadmele kehtib direktiiv 2012/19/EL. See
direktiiv Gtleb, et te ei tohi visata seda
seadet kasutusea loppedes tavaliste
olmejddtmete hulka, vaid see tuleb anda spetsiaal-

selt selleks loodud kogumispunktidesse, taaskasutus-

keskustesse vdi jiitmekaitlusettevtetesse. Kaitske
keskkonda o kdrvaldage see toode nduetekohaselt.
Patareisid/akusid ei tohi jattmekditlusse anda

koos olmepriigiga. Need vdivad sisaldada mirgiseid
raskmetalle ja neid tuleb kdidelda ohtlike jddtmete-
na. Raskmetallide keemilised simbolid on jdrgmised:
(d = kaadmium, Hg = elavhabe, Pb = plii. Seetdttu
visake kasutatud vi defektsed patareid /akud
kohalikus kogumispunktis vastavalt EL médrusele
2023/1542.

& Kasutuskdlbmatu seadme utiliseerimise
%n kohta saate lisainformatsiooni oma valla- véi
linnavalitsusest. Utiliseerige seade ja
pakend keskkonnasidstlikult. Hoidke pakkematerjali

(nt kilekotte) lastele kittesaamatus kohas.

Jidtmete sortimisel jilgige pakkematerjali-
L",) de tdhistust, milleks on jdrgmise tdhenduse-
2 galihendid (a) jo numbrid (b): 1-7: plastid /
20-22: paber jo papp / 80-98: komposiitmaterjalid.
Toode ja pakkematerjalid on ringlussevéetavad,
jddtmekitluse optimeerimiseks sortige need.

Juhised garantii ja
teeninduskulu kohta

Toode on toodetud viiga hoolikalt ja pideva kontrolli
all. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH annab
eraisikutest [Gpptarbijatele selle kauba ostmisel
kolmeaastase garantii alates ostukuupievast (ga-
rantiiperiood) vastavalt jirgmistele siitetele. Garantii
kehtib ainult materjali- ja téotlemisvigade korral. Ga-
rantii ei laiene osadele, mis on tavapdraselt kulunud,
ja seetdttu tuleb neid kdsitleda kulumisdetailidena
(nt patareid), ega kergesti purunevatele osadele,
nagu lilitid voi klaasist osad.
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Garantiinguded on vlistatud, kui toodet on kasu-
tatud mitte ettendhtud ofstarbel, valesti voi mitte
ettendhtud nduete raames vdi kasutusulatuses vdi
kui kasutusjuhendis toodud andmeid ei ole jdrgitud,
kui just [appklient ei suuda tdestada, et esinevad ma-
terjali- voi tootlemisvead, mis ei pohine eelnimetatud
tingimustel.

Garantiingudeid saab garantiiaja jooksul esitada
alles pdrast originaalkviitungi esitamist. Seetdttu
palun hoidke originaalkviitung alles. Garantiid ei
pikendata garantii, seadusliku garantii vi hea tahte
pohjal tehtud remonditdade jdrgi. See kehtib ka
asendatud ja parandatud osade kohta.

Kui teil on kaebusi, vitke Ghendust allpool toodud
infotelefoni véi e-posti teel. Garantiingude korral
parandame - omal valikul - toote teile tasuta, asenda-
me selle voi maksame tagasi ostuhinna. Muid Gigusi
garantiist ei tulene.

See garantii ei piira teie seadusjdrgseid digusi, eriti
garantiingudeid vastava miija vastu.

IAN: 539624_2510

@D Teenindus Eesti
Tel.. 8000049109
E-post: deltasport@lidl.ee



Uzmanigi izlasiet un saglabajiet
turpmikos lietoSanas noradiju-
mus.

Lietojiet izstradajumu tikai ta, ka apraks-

fits, un tikai noraditajiem izmantosanas
mérkiem.

Piegades komplekts

1 x muzikalais deju pakldjins
3 x baterija (1,5V===LR6, AA)
1 x lieto3anas noradijumi

Tehniskie dati

[zmérs: 130 x 48 cm (P x Dz)
BaroSana ar baterijam: 1,5V ===1LR6, AA

=== Lidzstravas simbols

&I |zgatavo3anas datums (ménesis/gads):
03/2026

c Delta-Sport Handelskontor GmbH ar $o
pazino, ka Sis izstraddjums atbilst

pamatprasiham un citiem attiecigajiem

noteikumiem.

Noteikumiem atbilstosa

lietosana

Sis izstradajums ir privatai lietosanai paredzéta

rotallieta berniem no 2 gadu veduma.

/\ Drosibas noradijumi

- Bridingjums. Nelietot tuvu ausij. Nepareiza lieto3a-

na var bojat dzirdi.

+ Bémi ar izstraddjumu drikst rotalaties tikai
pieauguso uzraudziba.

+ Bridingjums. Sargat no uguns.

- Bridingjums. lepakojuma un stipringjuma

materidli nav rotallietas sastavdala, tadel drosihas

apsverumu de| tie janonem, pirms izstradajums
tiek nodots herniem rotalam.

+ Ikreiz pirms lietoSanas parbaudiet, vai izstrada-

jumam nav bojajumu vai nolietojuma pazimju.
|zstraddjumu drikst lietot tikai tad, ja tas ir
nevainojama stavokli!

+ Bridinajums. Rotallieta rada gaismas uzplaiksniju-

mus, kas jufigiem cilvekiem var izraisit epilepsijas
lekmi.

- lzmantoiiet tikai noradita veida baterijos: LR6.

Bridindjuma norades par
baterijam!

* lznemiet baterijas, ja tds ir izlietotas vai ja prece

ilgaku laiku netiek lietota.

« Nelietojiet kopa daZadu veidu un razotdju bate-

rijas, jaunas un lietotas baterijas vai baterijas ar
atskirigu kapacitati, jo tas var iztecét un tadgjadi
izraisit bojajumus.

- levietojot pievérsiet uzmanibu polaritdtei (+/-).
+ Nomainiet visas baterijas vienlaikus un likvidgjiet

vecas baterijas atbilstosi noteikumiem.

+ Bridingjums! Nedrikst baterijos ladet vai atkartoti

akfivizet ar citiem [Tdzekliem, izjaukt, iemest
uguni vai izraisTt to Tsslégumu.

- Vienmer glabaiiet baterijas bérniem nepieejama

vieta.

- Neizmantojiet atkartoti uzladejamas haterijas.
- Bermi nedrikst bez vzraudzibas veikt tiriSanu un

apkopes darbus.

+ Ja nepiecieSams, pirms ievietoSanas notiriet

bateriju un ierices kontaktvirsmas.

+ Nepaklaujiet baterijas ekstremaliem apstakliem

(piem., siltuma avotu vai tie3u saules staru
iedarbibai). Pretéjd gadijuma pastdv paaugstindts
iztecgsanas risks.

+ Bridinajums. Nolietotas baterijas nekavéjoties

utilizgjiet. Jaunas un lietotas baterijas sargiet no
bérniem. Ja ir aizdomas par baterijas noriSanu vai
noklaSanu organismd, nekaveijoties griezieties pec
medicimiskas palidzibas.

Lv 25



A Bistami!

+ levérojiet ipasu piesardzibu, rikojoties ar bojatu
vai iztekosu bateriju, un nekavejoties likvidgiiet to
atbilstosi noteikumiem. To darot, lietojiet cimdus.

- Ja nonakat saskaré ar bateriju skahi, mozgajiet
skarto vietu ar Gdeni un ziepem. Ja bateriju skabe
nonak aci, skalojiet to ar Gdeni un nekavéjoties
versieties pec mediciniskas palidzibas.

+ Nedrikst isslegt savienojuma spailes.

Bateriju ievietoSana/nomaina
(A att.)

BRIDINAJUMS! Lai izvairitos no meha-
niskiem un elektriskiem bojajumiem,
ieverojiet Sadus noradijumus.

Lai ievietotu vai nomainitu baterijas (2), rikojieties,
ka paradits A attéld.

Nordadijums: Jums bis nepieciesams atbilstoss
skrvgriezis (neietilpts piegades komplektd).
Noradijums: levérojiet bateriju plus/minus polus
un bateriju pareizu novietojumu. Baterijam pilniha
jdiegu bateriju turetaja.

Lietosana (B att.)

Izstraddjuma ieslégsana un izslégSana

- Laiizstraddjumu (1) ieslégtu, parbidiet slédzi (1a)
pozicija ON.

+ Laiizstradajumu izslegtu, parbidiet sledzi pozicija
OFF.

Skaluma regulésana

Regulgjiet skalumu ar lauciniem (1c) un grozamo

requlatoru (1b).

+ lestatiet vélamo skalumu, pagrieZot grozamo
regulatoru.

+ Lai skalumu samazinatu vai palielingtu, nospiediet
laucinus.

Funkdijas

Izstradajuma ir pieejamas Sadu mazikas instrumentu
skanas, kuras var izvélgties, nospiezot uz attieciga
instrumenta. Pec tam, kad ir izdarita izvéle, auto-
matiski tiek atskanota melodija attieciga mozikas
instrumenta skands.
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- Klavieres (1i)

-+ Vijole (1)

+ Saksofons (1k)

- Akordeons (1)

+ Ksilofons (Im)

- Klarnete (In)

- Elektriska gitara (1o)

lesledzot izstradajumu, sakotngjais iestatijums ir
klavieres.

Noradijums: Melnie klavieru taustini nav
izmantojami.

Active/Sleep

+ Lai parslégtos starp “Active” (aktivo) rezimu un
“Sleep” (miega) rezimu, nospiediet laucinu (1d).

Noradijums: Ja izstraddjums netiek lietots, tas

péc apm. divam mindtem parslédzas uz “Sleep”

rezimu.

One Key One Note
- Nospiediet laucinu (1), lai aktivizétu “One Key
One Note” rezimu. Tiek atskanota melodija.

+ Lai turpinatu spelet melodiju, nospiediet jebkuru
no baltajiem klavieru taustiniem.

- Nospiediet uz mizikas instrumenta (1i-1o), lai
melodiju nospélétu izveletd instrumenta skands.

+ Lai izveletos nakamo melodiju, nospiediet lauci-
nu (Te) atkdrtoti.

Noradijums: Pavisum kopa ir desmit melodijas.

Reset

+ Lai atgrieztos pie ripnicas iestatijumiem un
dzéstu ierakstu, nospiediet taustinu (1f).

Noradijums: leraksts tiek dzésts katrd izslegsa-

nas reize.

Record

+ Laiierakstitu savu vz klavieru taustiniem nospéle-
to melodiju, nospiediet laucinu (1g).

Noradijums: leraksfit iespgjams apm. 20 sekun-

des.

Replay

- Lai atskanotu ierakstu, nospiediet laucinu (1h).

- Atskanosanas laika nospiediet uz cita mozikas ins-
trumenta (1i-1o), lai ierakstu atskanotu td skands.



Glabasana, firiSana

Kad izstradajums netiek lietots, vienmer glabaiiet
to sausd un fira stavoklT istabas temperatird bez
ievietotdm baterijam.

Tiriet tikai ar samitrinatu lupatinu un péc tam
noslaukiet sausu.

SVARIGI! Nedrikst firit ar asiem firisanas lidzekliem.

AXE 2R

Norddes par likvidésanu

Blakus attélotais simbols norada, ka vz 30
ierici attiecas Direktiva 2012/19/ES. Si
direktiva paredz, ka ierici p&c tas lietoSanas
|aika beigam nedrikst izmest sadzives
atkritumos, bet td janodod speciali izveidotos
atkritumu savak3anas punktos, atkritumu SkiroSanas
centros vai atkritumu parstrades uzngmumiem.
Saudzgjiet vidi un atbrivojieties no atkritumiem
pareizi.
Baterijas/akumulatorus nedrikst izmest kopd ar
majsaimniecibas atkritumiem. Tie var saturét indigus
smagos metalus, tade| tie ir jalikvide ka bistamie
atkritumi. Smago metdlu kimiskie simboli ir Sadi:
(d = kadmijs, Hg = dzivsudrabs, Pb = svins. Tapéc
izlietotds vai bojatds baterijos/vzladéjomas baterijas
nododiet pasvaldibas savakSanas punkta saskana ar
ES Regulu 2023/1542.
.‘0‘ Pqp.il(_iuninfor.m_d“ciiu pur_nolgulpoi_u§_ds ierices
%n ut{ll.zqgw vaicdijief sov pgsvuld!bu:
Utilizgjiet ierici un iepakojumu videi
draudzigd veida. lepakojuma materidlus (piem.,
plostikata maisinus) uzglabdiiet bérniem nepieejamad
vietd.
7\ Skirojot atkritumus, nemiet vérd iepakosa-
L",) nas materialu apziméjumus; tie ir noraditi ar
®  saisingjumiem (a) un numuriem (b), kuriem
ir talak noradita nozimé. 1-7: plastmasa / 20-22: pa-
pirs un kartons / 80-98: kompozitmateridli.
Prece un iepakoSanas materidli ir parstradajomi,
tada| izmetot Skirojiet tos, lai nodrosinatu labaku
atkritumu apstradi.

Norides par garantiju un servisa
pakalpojumiem

|zstradajums ir izgatavots ar lielu rdpibu, veicot ta
pastavigu kontroli. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH privatiem gala klientiem Sim izstraddjumam
dod tris gadu garantiju kops iegddes datuma (ga-
rantijas terming), ievérojot turpmakos noteikumus.
Garantija attiecas tikai uz materidlu un apstrades
klodam. Garantija neattiecas uz detalam, kas
paklautas normalam nolietojumam un tade| uzskata-
mas par dilsto3am detalam (piem., baterijas), ka ari
td neattiecas uz plistosam detalam, piem., slédzZiem,
vai no stikla izgatavotdm detalam.

Garantijas prasthas ir izslegtas, ja izstradajums ir
izmantots nepareizi, Jaunpratigi vai neatbilstosi pare-
dzétajiem noteikumiem vai paredzétajam pielieto-
jumam vai nav ievérotas lietoSanas instrukcija dotds
norddes, ja vien gala Klients nepierada, ka ir radusies
materidla vai apstrades k|oda, kuras iemesls nav
kads no ieprieks mingtajiem apstak|iem.

Garantijas prastbas var izvirzit tikai garantijas termi-
nd, uzradot pirkuma ceka originalu. Tade| saglabaijiet
pirkuma Ceka originalu. Jebkadi remontdarbi, kas
veikti garantijas, likumdoSana paredzetas garantijas
vai godigas komercprakses ietvaros, nepagarina
garantijas terminu. Tas attiecas ari uz nomainttdm un
labotam detalam.

lebildumu gadijuma vispirms, 10dzu, zvaniet vz ze-
mak noradito servisa talruni vai sazinieties ar mums
pa e-pastu. Ja iestdjas garantijos gadijums, mes
izstraddjumu - pac saviem ieskatiem - hez maksas
salabojam, nomainam vai atlidzingm pirkuma cenv.
gnus garantijas tiesthas nepastav.

ST garantijo neierobeZo jsu tiesibas, kas paredzeétas
likumdogana, it ipasi tiesibas vz garantiju attieciba
pret attiecigo pardeveju.

IAN: 539624_2510

@> Serviss Latvijo
Tel.: 80005808
E-pasts: deltasport@lidl.Iv
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Lesen Sie aufmerksam die nachfol-
gende Gebrauchsanweisung und
bewahren Sie sie auf.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrie-
ben und fiir die angegebenen Einsatzbe-
reiche.

Lieferumfang

1 x Musik- und Hipfmatte
3 x Batterie (1,5V===LRé, AA)
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Mafie: 130 x 48 cm (B x T)

Energieversorgung Batterie: 1,5V ===LR6, AA

=—— Symbol fiir Gleichspannung

&I Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
03/2026

c E Hiermit erkldrt Delta-Sport Handelskontor
GmbH, dass dieser Artikel mit den
grundlegenden Anforderungen und den

ibrigen einschldgigen Bestimmungen Gbereinstimmt.

Bestimmungsgemiifie
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab 2 Jahren
fiir den privaten Gebrauch.

A\ Sicherheitshinweise

+ Achtung. Nicht in Ohrnihe anwenden. Missbrauch
kann zu Gehdrschdden fihren.

+ Kinder dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen
mit dem Artikel spielen.

- Achtung. Von Feuer fernhalten.

- Achtung. Alle Verpackungs- und Befestigungsma-
terialien sind nicht Bestandteil des Spielzeugs
und missen aus Sicherheitsgrinden stets entfernt
werden, bevor der Artikel Kindern zum Spielen
ibergeben wird.

+ Priifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf Be-
schiidigungen oder Abnutzungen. Der Artikel darf
nur in einwandfreiem Zustand verwendet werden!
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- Achtung. Das Spielzeug erzeugt Lichtblitze, die
hei empfindlichen Personen Epilepsie auslosen
konnen.

+ Verwenden Sie nur den Batterietyp: LR6.

A Warnhinweise Batterien!

- Entfernen Sie die Batterien, wenn diese verbraucht
sind oder der Artikel lingere Zeit nicht verwendet
wird.

- Benutzen Sie keine verschiedenen Batterie-Typen,
-Marken, keine neuen und gebrauchten Batterien
miteinander oder solche mit unterschiedlicher
Kapazitit, da diese auslaufen und somit Schaden
verursachen kannen.

- Beachten Sie die Polaritiit (+/-) beim Einlegen.

- Tauschen Sie alle Batterien gleichzeitig aus und
entsorgen Sie die alten Batterien vorschriftsmifig.

- Warnung! Batterien dirfen nicht geladen oder
mit anderen Mitteln reaktiviert, nicht auseinan-
dergenommen, nicht ins Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.

- Bewahren Sie Batterien immer auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien!

- Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

- Reinigen Sie bei Bedarf und vor dem Einlegen die
Batterie- und Geriitekontakte.

- Setzen Sie die Batterien keinen extremen
Bedingungen aus (z. B. Heizkdrper oder direkte
Sonneneinstrahlung). Es besteht ansonsten
erhohte Auslaufgefahr.

- Achtung. Gebrauchte Batterien umgehend
entsorgen. Neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fernhalten. Bei Verdacht auf Verschlucken
oder Eindringen von Batterien in den Korper sofort
medizinische Hilfe hinzuziehen.

A Gefahr!

= Gehen Sie mit einer beschddigten oder auslaufen-
den Batterie duBerst vorsichtig um und entsorgen
Sie diese umgehend vorschriftsmaig. Tragen Sie
dabei Handschuhe.



+ Wenn Sie mit Batteriesdure in Berihrung kommen,

waschen Sie die betreffende Stelle mit Wasser
und Seife. Gelangt Batteriesdure in Ihr Auge,
spiilen Sie es mit Wasser aus und begeben Sie sich
umgehend in drztliche Behandlung!

- Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlos-
sen werden.

Batterien einsetzen/
auswechseln (Abb. A)

ACHTUNG! Beachten Sie folgende Anwei-
sungen, um mechanische und elektrische
Beschidigungen zu vermeiden.

Tum Einsetzen und Auswechseln der Batterien (2)
gehen Sie vor wie in Abb. A gezeigt.

Hinweis: Sie bendtigen einen geeigneten Schrau-
bendreher (nicht im Lieferumfang enthalten).
Hinweis: Achten Sie auf die Plus-/Minus-Pole

der Batterien und auf das korrekte Einsetzen. Die
Batterien missen sich komplett in der Batteriehalte-
rung befinden.

Verwendung (Abb. B)

Artikel ein- und ausschalten

- Schieben Sie den Schalter (1) auf die Position ON,

um den Artikel (1) einzuschalten.
- Schieben Sie den Schalter auf die Position OFF, um
den Artikel auszuschalten.

Lautstiirke regulieren

Regulieren Sie die Lautstirke mithilfe der Felder (1¢)

und des Drehreglers (1b).

- Drehen Sie den Drehregler auf die gewiinschte
Lautstirke.

- Dricken Sie auf die Felder, um die Lautstirke zu
minimieren bzw. zu erhohen.

Funktionen
Auf dem Artikel sind folgende Instrumentenklinge

verfiigbar, die durch Driicken auf das jeweilige Instru-

ment ausgewdhlt werden konnen. Nach der Auswahl
wird automatisch eine Melodie im entsprechenden
Instrumentenklang abgespielt.

- Klavier (i)
- Geige (1))
- Saxophon (1k)
+ Ziehharmonika (11)
- Xylophon (Im)
- Klarinette (In)
- E-Gitarre (1o)
Beim Einschalten des Artikels ist das Klavier vorein-
gestellt.
Hinweis: Die schwarzen Klaviertasten kdnnen nicht
bespielt werden.

Active/Sleep

+ Driicken Sie auf das Feld (1d), um zwischen dem
Active-Modus (aktiv) und dem Sleep-Modus
(Ruhezustand) zu wechseln.

Hinweis: Der Artikel schaltet bei Nichtverwendung

nach ca. zwei Minuten in den Sleep-Modus.

One Key One Note
+ Driicken Sie auf das Feld (1e), um den One-Key-
One-Note-Modus zu aktivieren. Eine Melodie wird
abgespielt.

- Driicken Sie auf beliebige weiie Klaviertasten, um
die Melodie weiterzuspielen.

- Wihlen Sie ein Instrument (1i-10) aus, um die
Melodie im gewdhlten Instrumentenklang
nachzuspielen.

- Driicken Sie erneut auf das Feld (1e), um die
nichste Melodie auszuwihlen.

Hinweis: Insgesamt gibt es zehn Melodien.

Reset

- Driicken Sie auf das Feld (1f), um in die Werkein-
stellung zuriickzukehren und die Aufnahme zu
|dschen.

Hinweis: Die Aufnahme wird bei jedem Ausschalten

geldscht.

Record

+ Driicken Sie auf das Feld (Ig), um Ihr Spiel auf den
Klaviertasten aufzunehmen.

Hinweis: Die Autnahmedauer betrigt ca. 20 Se-

kunden.
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Replay

+ Driicken Sie auf das Feld (1h), um die Aufnahme
wiederzugehen.

» Driicken Sie wihrend der Wiedergabe auf ein
anderes Instrument (Ti-1o), um die Aufnahme
damit abzuspielen.

Lagerung, Reinigung

Lager Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer
trocken, sauber, ohne Batterien und bei Roumtem-
peratur. Nur mit einem feuchten Reinigungstuch
reinigen und anschlieBend trockenwischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

WXE AR

Hinweise zur Entsorgung

Die durchgestrichene Milltonne ist ein
E Verbraucherhinweis der Richtlinie

2012/19/EU und weist darauf hin, dass

dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit
nicht im Hausmiill entsorgt werden darf. Das Gerit ist
bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstofthdfen
oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elektro- und Elektronikgerdten sowie
Vertreiber von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet.
LIDL bietet lhnen Rickgabemaglichkeiten direkt in
den Filialen und Mdrkten an. Rickgabe und Entsor-
gung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugeriits haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerit unentgeltlich zuriickzuge-
ben.
Lusdtzlich haben Sie die Maglichkeit, unabhingig
vom Kauf eines Neugerits, unentgeltlich (bis zu
drei) Altgerdte abzugeben, die in keiner Abmessung
groBer als 25 cm sind. Loschen Sie vor der Rickgabe
alle personenbezogenen Daten.
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Entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder
Akkus, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind,
sowie Lampen, die zerstorungsfrei entnommen
werden kannen, und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.
Batterien/Akkus dirfen nicht dber den Hausmill ent-
sorgt werden. Sie konnen giftige Schwermetalle ent-
halten und unterliegen der Sondermillbehandlung.
Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie
folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, P = Blei.
Geben Sie deshalb verbrauchte oder defekte Batte-
rien/Akkus gemiiB der Verordnung (EU) 2023/1542
bei einer kommunalen Sommelstelle ab.

& Weitere Informationen zur Entsorgung des
%‘A ausgedienten Gerdts erhalten Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen
Sie das Gerdt und die Verpackung umweltschonend.
Bewahren Sie Verpackungsmaterialien (wie z. B.
Folienbeutel) fiir Kinder unerreichbar auf.
Beachten Sie die Kennzeichnung der
L",) Verpackungsmaterialien bei der Abfalltren-
® nung, diese sind gekennzeichnet mit

Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststofte / 20-22: Papier und
Pappe / 80-98: Verbundstoffe.
Der Artikel und die Verpackungsmaterialien sind
recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt fir eine
bessere Abfallbehandlung.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter
stdndiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH rdumt privaten Endkunden
auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab Kaufdatum
(Garantiefrist) nach MaBgabe der folgenden Bestim-
mungen ein. Die Garantie gilt nur fir Material- und
Verarbeitungsfehler. Die Garantie erstreckt sich nicht
auf Teile, die der normalen Abnutzung unterliegen
und deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind

(z. B. Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile
wie Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.



Anspriiche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen,
wenn der Artikel unsachgemf oder misshrauchlich
oder nicht im Rahmen der vorgesehenen Bestimmung
oder des vorgesehenen Nutzungsumfangs verwendet
wurde oder Vorgaben in der Anleitung/Anweisung
nicht beachtet wurden, es sei denn, der Endkunde
weist nach, dass ein Material- oder Verarbeitungs-
fehler vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umstdnde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kannen nur innerhalb der
Garantiefrist unter Vorlage des Originalkassenbelegs
geltend gemacht werden. Bitte bewahren Sie deshalb
den Originalkassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird
durch etwaige Reparaturen aufgrund der Garantie,
gesetzlicher Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verldn-
gert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zuniichst
an die untenstehende Service-Hotline oder setzen

Sie sich per E-Mail mit uns in Verhindung. Liegt ein
Garantiefall vor, wird der Artikel von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet. Weitere Rechte aus der
Garantie bestehen nicht.

Ihre gesetzlichen Rechte, inshesondere Gewihrleis-
tungsanspriiche gegeniber dem jeweiligen Verkiufer,
werden durch diese Garantie nicht eingeschrinkt.

[AN: 539624 2510

Kundenservice Deutschland
Tel.: 0800543511
E-Mail:deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail:deltasport@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800564433
E-Mail:deltasport@lidl.ch
Service Belgien
Tel: 080012089
E-Mail:deltasport@lidl.he
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Under Licenseholder:
OWIM GmbH & Co. KG, Stiftshergstrafie 1,
74167 Neckarsulm, GERMANY

Manufacturer:
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY
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Delta-Sport-Nr.: TM-17850, TM-17851

©2026 Spin Master Ltd. PAW PATROL and all related titles, logos, characters; and SPIN MASTER logo are trademarks of Spin Master Ltd. Used under license.
Nickelodeon and all related titles and logos are trademarks of Viacom International Inc. Paramount logo TM & ©2026 Paramount Pictures. All Rights Reserved.

03.13.2026 / AM10:47

IAN 539624 2510




